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Tareas de MEDIACION

DIDACTICA DE LA MEDIACION Y TIPOS DE TAREAS
MEDIACION ESCRITAY ORAL




EL MCERL Iintroduce en 2001 el
concepto de la Mediacion

cExistia el concepto antes de 2001 en |la
ensenanza de las lenguas (extranjeras)?




Breve repaso historico

Cuando se escribe el MCERL (finales de los 90 y principios de 2000) esta
vigente el enfoque comunicativo en la ensenanza de las lenguas extranjeras.
La idea de la mediacion existe en el mundo de la traduccion. Autores como
Humboldt, Schleiermacher, Sapir y otros afirman que la traduccion no es
posible. Esto es el germen de la “mediacién”.

En los afios 1960 se comienza a usar la palabra “Sprachmittlung” en la RFA.

Mientras que en la Leipziger Schule (RDA) se define el concepto con la

expresion “inhaltsbearbeitende Ubertragung”.




¢cComo incluir la mediacion en la
ensenanza de lenguas?

El enfoque orientado ala del MCERL y del CV forman el nexo de
unioén entre el enfoque comunicativo de la actual ensenanza de idiomasy la
introduccioén de la mediacion.




De la accion a la tarea y de la
tarea al producto

En el MCERL la lengua se estructura siguiendo un enfoque que se basa en la

Las en las que hay que alcanzar un fin
comunicativo

El fin comunicativo se da cuando

intrinseco a la situaciéon comunicativa.

Resolver un problema es una tarea

El final de la tarea es la resolucion del problema




Definicion de mediacion:

(North y Piccardo, 2016:9; citado de Stathopoulou 2018)

Mediation concerns the facilitation of the
communication itself and/or the (re)formulation of a
text, the (re)construction of the meaning of a message.




ESQUEMA BASICO

MEDIADOR/A

OUTPUT




LA TRANSVERSALIDAD DE LA MEDIACION

ORAL ESCRITO

RECEPCION ESCUCHAR LEER

PRODUCCION HABLAR ESCRIBIR




LA PERSONA MEDIADORA Y SUS FUNCIONES

Table 1 = Macro-functional basis of CEFR categories for communicative language activities

Creative,
Interpersonal
Language Use

Transactional
Language Use

Evaluative,
Problem-solving
Language Use

RECEPTION

e.g. Reading as a
leisure activity

e.g. Reading for
information and
argument

(Merged with reading
for information and
argument)

PRODUCTION

e.g. Sustained
monologue: Describing
experience

e.g. Sustained
monologue: Giving
information

e.g. Sustained
monologue: Presenting a
case

INTERACTION

e.g. Conversation

e.g. Obtaining goods
and services

Information exchange

e.g. Discussion

MEDIATION
Mediating

communication

Mediating a text

Mediating concepts




TERMINOS RELACIONADOS CON LA MEDIACION

MEDIACION

prension, barrera, interrupcion, obsta
vacio, laguna, hueco, conflicto linguistico

destinatario -
idad de comprender

emisor transmitir-transferir, transformar, simplificar,
ampliar, explicar, aclarar, seleccionar, verbalizar n

(imagenes, numeros...), facilitar

input tput

»
>
<

texto fuente interlingua, intralingua, intermodal, intercultural texto meta

objetivo principal, intencion, “negociacion” del
significado (que non sera literal), conflicto
linguistico



Actividades y estrategias de mediacion

Mediation Mediation
Activities Strategies

1 1
1 1 I 1

Mediating
concepts

I

Relaying spedific information
in speech / in writing

Colloborating
in a group

Explaining data (e.g in
jgraphs, diagrams, charts etc )
in speech / in writing

Processing text
in speech / in writing

Translating a written text
in speech / in writing

Note taking (lectures
seminars, meetings, etc.)

Expressing a personal
response to creative texts
(including literature)

Analysis and critisim of
artistic texts (including
literature)

Mediating
communication

Strategies to explain
a new concept

Strategies to simplify a
text

Leading group
work

Facilitating colloborative
interaction with peers

Managing interaction

Collaborating to constract
n)eamng

Encouraging conceptual
talk

Facilitating intercultural
space

Acting as an

intermediary in informal
situations

Fadilitating
communication in
delicate situations and
disagrements

Linking to previous
knowledge

Eloborating dense
text

Breaking down
complicated
information

Streamilining a text

Adapting language




ESTRATEGIAS COMUNICATIVAS EN EL MCERL

Planificar

Ejecutar

Evaluary
reparar

RECEPCION
estructurar

inferir / deducir

supervisar,
controlar

PRODUCCION
planificar

compensar

supervisary
auto-corregirse

INTERACCION

tomar la palabra
cooperar

Pedir aclaracion
Deshacer
malentendidos

MEDIACION

e Enlazar con
conocimientos previos

e Adaptar el lenguaje

e Simplificar informacion
compleja

e Estructurar un texto



Las estrategias

STRATEGIES TO EXPLAIN A NEW CONCEPT

LINKING TO PREVIOUS KNOWLEDGE

Can introduce complex concepts (e.9. scientific notions) by
providing extended definitions and explanations which draw upon
assumed previous knonledge.

Can spontaneously pose a series of gquestions to encourage people
to think about their pror knowledge of an abstract issue and to help
them establish a ink to what is going to be explained.

Can clearly explain the connections b the goals of the
session and the personal or professional interests and expenences
of the participant(s).

Can formulate questions and give feediback to encourage people to
make connectons to previous knowledge and experences.

Can explain 3 new concept or procedure by comparing and
contrasting it to one that people are already familiar with.

Can explain how something works by providing examples which
draw upon people’s everyday expenences.

Cmﬂmhmmnbmm:srehﬁedbwhmpeophare
famikar with by asking simp)

No gesoriptars availabe

No gescriptars avalabe

No gesoriptars avaiabe

ADAPTING LANGUAGE

Can adapt the language of a very wide range of texts in order to
msemhemmommtmaregsmwdegreeofsophrsm
and detail approp to the suds emed.

Can explain technical terminology and difficult concepts when
commuricating with non-2xperts sbout matiers within his'her field
of specialisation.

Can adapt his’her language (e.g. syntax, idiomaticity, jargon) in
order to make a complex specialist topic accessible to recipients
who are not familiar with it.

Can paraphrase and interpret complex, technical texts, using
suitably non-technical language for a listener who does not have
speciaiist knowledge.

Can explain technical topics within his/er field, using suitalbly non-
technical language for a listener who does not have speciakst
knowiedge.

Can make a specific, complex piece of nformation in hes/her field
clearer and more explicit for others by paraphrasing it in simpl
lanquage.

Can make accessible for others the main contents of a spoken or
written text on a subject of nterest (e.g. an essay, a forum

ol sion, 2 p! ) by paraphrasing in simpler language.

Can paraphrase more simply the main points made in short,
straightforward spoken or written texts on familiar subjects (e.g.
short magazine artides, interviews) to make the contents
accessible for others.

Can paraphrase short written passages in a simple fashion, using
the original crder of the text.

Can repeat the main point of 2 simple message on an everyday
subject, using different words 10 help someone else understand €
No gescripiors avaiabie

No gescripiors avaiiabie

BREAKING DOWN COMPLICATED INFORMATION

Can faciitate understanding of a complex issue by explaning the
relationship of parts to the whole and encourage different ways of
approaching it

Can faciitate undersianding of 2 complex issue by highlighting and
categorising the main points, presenting them in a logically
connected pattem and renforcing the message by repeating the
key aspects n different ways.

Can make a complicated issue easier to undersiand by presenting
the components of the argument separately.

Can make a complicated process easier to understand by breaking
it down into 2 sermes of smaller steps.

Can make a short instructional or informational text easier to
understand by presenting it a5 a list of separate points.

Can make a set of instructions easier to understand by saying them
slowly, a few words at 2 tme, employing verbal and non-verbal
emphasis to faciitate understanding.

No gescrpiors avaiiatie

No gescrpiors avaiatie
No gescrpiors avaiiatie




AMPLIFYING A DENSE TEXT

Can elucidate the information given in texts on complex academic or professional topics by elaborating
and exempifying.

Can make complex, challenging content more accessible by explaining diffcult aspects more expicdy
and ddding helpful detad.

Can make the main points contained in 3 complex text more accessible to the target audience by
dding redundancy, explaining and modfying style and registes

Can make the content of 3 text on a subject in his/her fields of interest more accessible to a target
audience by adding examples, reasoning and explanatory comments.

Can make concepts on subjects in hisher fields of interest more accessible by giving concrete
examples, recapitulating step by step and repeating the main points.

Can make new information more accessble by using repetiton and adding illustrabons.

Can make an aspect of an everyday topic clearer and more expiict by conveying the mam information
n another way.

Can make an aspect of an everyday fopic clearer by providing simple examples.
No descriptars avalabe

No descriptars avalabie
No desa

‘Las estrategias

STRATEGIES TO SIMPLIFY ATEXT

STREAMLINING A TEXT

Can redraft 2 complex source text, imgeoving coherence, cohesion and the flow of an argument, whilst
removing sechions unnecessary for its purpose

Can reorganise a complex source text in order to focus on the points of most relevance to target
Judence,

Can simplify 3 source text by excluding non-relevant or repetitve nformation and taking into
consideration the intended audience.

Can edit a source text by deleting the parts that do not add new information that is relevant for 2 given
audience in order to make the significant content more accessible for them.

Can identfy related or repeated information in different parts of a text and merge it in order to make the
essential message clearer.

Can identfy and mark (e.g. underine, highlight etc.) the essential information in a straightforwand,
informational text, in order to pass this information on to someone else.

Can identfy and mark (e.9. underine, highlight etc.) the key sentences in a short, everyday text.
No descriplors availabie




ESTRATEGIAS EN EL USO DE LA LENGUA

1- Sinénimos

2 - Antonimos

3- Explicaciones

4- Ejemplos

5- Hiperonimos, generalizaciones

6- Palabras de la misma familia Iéxica

7- Simplificaciones, amplificaciones

madera dura = madera resistente

una pregunta facil = una pregunta nada dificil

el motor esta roto = el motor no enciende

Usain Bolt era el Ferrari entre los velocistas

el canto de los mirlos = el canto de los pajaros

medicina: médico, medicamento, medicable, medicacion...

S (6 alainversa)



¢cQue estrategias se trabajan?

zu Sehen und Horen 1,5.62, 02
4 |m Atelier [ Usunc1 WORTSCHATZ
Was passt nicht? Streichen Sie durch. »
1 der Spachtel - der Pinsel - dia-Misehteehnk - der Stift ! *
2 die Galerie - die Werkstatt - das Atelier - die Installation A,

3 die Leinwand - die Skulptur - der Zeichenblock — der Stoff
4 die Leichtigkeit - die Blockade - die Vitalitit - die Freude

S L]
5 farbenfroh ~ lebendig - diister - hell b R e la C I O n a r CO n
6 fertig - angefangen - vollendet - abgeschlossen
7 scheitern - schaffen - erreichen - gelingen

conocimientos previos

5 Kunstim Park ® isunc:

a  Bilden Sie aus den unterstrichenen Wértern Verben mit be-. e Ad a pta r el. I.e n g U aj e

1 {iber etwas sprechen oder schreiben = etwas beschreiben

2 an etwas arbeiten - etwas n ey - f 1~

3 Uber etwas urteilen - etwas SI I I I ICar In Or I aCIOn
4 auf etwas antworten - etwas

5 (ber etwas staunen - etwas .

6 etwas pflanzen - etwas CO m p I.e a

b Ergdnzen Sie die Verben aus a in der richtigen Form.




LEKTION 3 sl —"

Wie unterscheiden sich die Siitze? Ergénzen Sie die Uberschriften.

zu Wortschatz, 5.46, 01 stil stil
T2 1 Die Menschen reagieren unterschiedlich. Die Reaktion der Menschen ist unterschiedlich

24 Charaktereigenschaften - -
. 2 Raphael analysierte die Gesellschaft und das  Seine Analyse der Gesellschaft machte ihn
Was passt? Ordnen Sie zu. v . . machte ihn unzufrieden. unzufrieden
‘ e it Iisiirj : 3 Man gibt ihm freiwillig Kleidung, was ihn freut. | Die freiwillige Gabe von Kleidung freut ihn.
| eitel - einfd +« gemein = gU o i v ol
e = s g 8 4 Er will nicht komplett mit der Gesellschaft Er will keinen kompletten Bruch mit der

hlau « térient - uberlegen - weise - eingebildet . .
sea o — brechen. Gesellschaft.

5 Raphael sieht die Dinge sehr kritisch und das | Raphaels kritische Sicht der Dinge veranlasste

1 Wer immer alles glaubt, ist \ |
veranlasste ihn zum Ausstieg. ihn zum Ausstieg,

2 Wer Freude daran hat, anderen zu schaden, ist
3 Wer vieles/alles mit sich machen lasst, ist
4 Wer komplexe Aufgaben schnell versteht, ist
5 Wer aus wiederholten Fehlern nicht lernt, ist  7oricht . e 5 AVl g 5 o R
& Wer vor allem auf seine auRere Erscheinung bedacht ist, ist frdce et i o
7 Wer die einfachsten Zusammenhange nicht versteht, ist
& Wer denkt, dass er besser und kluger als andere ist, ist
9 Wer in einer Situation jemand anderen Gbertrifft st 1 Er findet die Mdbel zufillig und das macht ihn gliicklich.

Der zuféllige macht ihn gliicklich.
2 Seine Familie versteht ihn und das stérkt ihn

Ergdnzen Sie die Nomen mit Artikel. Unterstreichen Sie die Vokalanderungen.

Ergdnzen Sie.

10 Wer andere austrickst, ist

11 Wer durch Lebenserfahrung gelernt hat, ist
starktihn,

Sicher C1, Hueber Verlag




Percorso 6

Come cambia l'universita

Formazione universitaria e superiore

Dottorato di ricerca (3 anni)
A ry

Master Il livello B

' Laurea magist Laurea magistrale
clclounico (Sanni) | (2anni) £

Laurea friennale
3 anni) {

Master | IivIIo

B e T e
| Scuola media supel
| SCUOIA media superiore




a1

>alabras para actuar
dablar de una vivienda

)bservamos estos recursos y luego escribimos
rases sobre nuestra casa

— Estd @ 20 minutos (en coche) de la playa.
50 km de un parque natural.
—~ Extd en plema naturole.
o centro de la ciudad.
— Estd a orillas de un rio.
~ El barrio estd bien comunicado.

~ Tiene vislas @ un parque may grande.
- Tiene garaie/internet/terraz.

Da a wna calle muy tranguila
— Ex ideal para una pareja.

estos ejemplos se pregunta de manera
ndirecta. Escribimos una pregunta directa para
“ada uno

~Me gustaria saber  qué dias extd disponible.
Me tnicresaria saber donde se pucde aparear.
i hay calefaccin.

—éMepuede decir  cdmo se ilega al centro?
i hay piscina?

2Qué. dfag estd dicponible?

38 | treinta y ocho

Miramos el dibujo y los planos de esta casa y escribimos frases
sobre efla

Planta baja

| e

—Abap hay

—Arriba by

— Detris hay
Delance hay

—Ela st ol lodo de / junto @
—E/la estd detrds de
Ela eati delante de
Ela eatd frentea
—Ela estd debago de
—Efla eats encima de

— La casa estd orres de
— Lo cose estd a 45 km de
La casa exta rodecda de

La casa tiene

01
TALLERD
En parejas

Dibujamos el plano de nuestra casa. Se lo e
compahiero, que lo mple
habitaciones. sus caracteristicas, la orien

Mitgy-
-

—cQué es esto?

Esto es la entrada. Y esto
es una puerta que da al
salon. Y aqui a la izquierda...

2

parejas
Nuestros anuncios

O=@a=D

5 0 enviamos nuestro texto a la pareja
sente y esperamos su respuesta

treinta y nueve | 39

Bitacora nueva edicion 2, Difusion




Actividades de lengua

aural (listening)

RECEPTION visual (reading)

audio-visual reception

oral (speaking)

PRODUCTION

LANGUAGE written (writing)
ACTIVITIES

oral interaction

INTERACTION

written interaction

oral (interpretation)

NTEDIATION

written (translation)




Una a una las actividades de
mediacion textual

Transmitir, reformular informacién concreta

Explicar datos, gréficos, etc.

Reformular un texto, habitualmente a través de un resumen
Trasladar un texto oral a escrito o a la inversa; “re-redactar”
un texto

Tomar notas

Comentar un texto creativo (personalmente)

Analizar criticamente un texto creativo




Las actividades de mediacion
conceptual

Se dividenen:
a) actividades colaborativas (“negociar” en un grupo el significado de un
texto, unaidea...)
b) actividades de liderazgo o pedagdgicas consisten en moderary

manejar las interacciones en un grupo




Las actividades de mediacion
comunicativa

Facilitar la comprension entre culturas, costumbres o normas de

comportamiento
Actuar de intermediario en situaciones informales

Aclarar, resolver malentendidos en situaciones de discrepancia




De lo general a lo concreto

Uso general de las estrategias; recuerdense los ejemplos
anteriores.

Plasmacion de las estrategias en las actividades

Realizacion de actividades que concluyen en una tarea de
mediacion

Dificultades en la identificacion de la mediacion; problematica

para el alumnado




Las actividades

ESCRITAS
Planificadas

Siguen unas reglas /
convenciones => los

participantes deben de
conocerlas

Se escribe para un receptor
ausente, imaginado, no
presente.

ORALES

Inmediatas, no planificadas

Sin muchas reglas -reglas
“universales’ -, espontaneas

Al estar presente la persona
receptora el/la hablante puede
tener en cuenta sus reacciones y
ajustar el texto a las necesidades
de la comunicacion, o sea, de la
persona receptora




De las actividades a las tareas

Tareas de clase

Tareas de examen
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Tareas de clase

Busquemos en nuestros libros...




Tareas de examen

iEl gran reto!




Las tareas

TAREFA: Carné da Biblioteca da EOI

Contextualizacién: Algunhas persoas non asistiron as primeiras sesions deste curso e
necesitan o carné de Biblioteca para acceder aos materiais do fondo.

Instruciéns: Explica oralmente a unha compafieira que non veu as ultimas sesions o

necesario para facer o carné de Biblioteca da EOIl. Ti tes un modelo que che facilitaron na
aula.

Tipodetarea:_

Nivel: eo0
eva uar. de mas \“,H
gant?a 0

Apelidos e nome: NIF/NIE

Enderezo:

TEL:

LINGUA/S: CURSO/S:

de 20__




Tipodetarea:

Nivel:
Aevaluar:___

Las tareas

TAREFA: RISCOS DAS NOVAS TECNOLOXIAS

Contextualizacion (para o alumnado): Unha amizade vosa ten problemas co uso das novas
tecnoloxias (dependencia das redes sociais, compras compulsivas online, adiccion aos xogos en
lida, illamento social, habitos sedentarios por exceso de tempo diante do ordenador...) Acabas de
ver/ler un documento interesante con alguns consellos sobre un uso mais racional das novas
tecnoloxias e vas escribirlle un e-mail para darlle alguns consellos manifestando a taa
preocupacion por el/ela.

Instrucions (para o alumnado):

e Imos falar do uso que facemos diariamente das novas tecnoloxias.

e Neste documento/nestes documentos falase dos perigos que pode comportar un mal uso
da tecnoloxia. Tomade apuntamentos sobre aqueles consellos que vos parecen mais
relevantes
Escribide un e-mail & vosa amizade que, segundo a vosa percepcion, corre o risco de caer
nalgun dos problemas citados no/nos documento/s por un uso irracional das novas
tecnoloxias.

o explicadelle a vosa preocupacion
o alertadelle sobre as posibles consecuencias
o dadelle algun consello para axudarlle a corrixir o mal uso da tecnoloxia.




Las tareas

TAREA 1:

Contextualizacion: El Ayuntamiento de
Santiago hace una encuesta ciudadana
para conocer la opinion de los vecinos
sobre la implantacion de un tasa
turistica.

En clase se debatira el tema.

1) Leasutexto. Tome notasy
resuma las ideas principales de
forma que sea capaz de
explicarlas.

Exponga las ideas de su textoa
los demas miembros del grupo.

Elabore un informe basandose
en la informacion del debate con
los demas miembros del grupo.

TAREFA1.

Contextuaizacion O Concelio Se Santiago propon unha engus3 Selads pars codecer s
opinion dos yecifios sobre a implantacion da taxa turstica. O grupo guere particpar nela e
prepara a 53 contribucion ag debate

1) Le o seguinie texto sobre o tema que Mes 2 debaler. Toma notas e resume 3s ideas
RUNCIPAS A3 EXPICATIAS 205 MEMDICS 50 18w §rupd

2) Expon as deas 00 [y NGO A% reS10 50 Grupo para debater,

3) Elabora uninforme baseandose na i edos

TEXTO

Los 10 argumentos contra una tasa turistica en Canarias. Las cuatro

patronales del sector forman un frente comun. Las patronsles turisticas de

Canarias han adventide del “error fatal” que para e archipelago supondra i

implantacion de una tasa turistica, como ha propuesto formaimente Nueva Canaras

(NC) ante &l Parlamento regional

A continuacién se apuntan ios arg @ por las patronales contra la tasa

turistica

1.- EL MERCADO DE LA TUROPERACION NO LO ACEPTARIA

Las patronales recuerdan que “casi un 70% de los turistas que vienen a las Islas lo

hacen atraves de turoperadores y estos ganan mas dnero en otros Sestnos que en

Canarias con menores costes pot io que an o pacuete

turistico 3 Canarias no va B QUILSr &n BbSOMIO Ni B los turoparadores ni 3 los chentes

LA BONANZA PROVOCADA POR LA PRIMAVERA ARABE NO SERA ETERNA

uBlro 330CIICIONES ampresarisies ahaden: Fensar que estd 32udcion de bonanza

turistica experimentada desde 2011 5 va 3 mantener ‘sine de’ &3 desconocer o mis

asencial del funcionamiento del Sactor turistico

3.- NO SE PUEDE COMPARAR CANARIAS CON BARCELO“AO PARIS

Las patronaies hOtelras Spuntan qué i3 IMDIANtBCON OF N IMPUESIC TUrSTCO en

ciudades como Barcelons, Paris, Londres o Nusva York -como;io-:a”h pusde se mas

factible en COMParaciin con destinos de 5oy playa. ¥ &3 que Gchas cradades 500 en 5

MISMAS un FECIAMO tUrBTICO y 1B QENte 513 GSPURSTE B BSUMIF UNROS DAECIOS 08 hotel

#levados, 1353 iIncluida. Sin embargo. destinos vacacionales con pliyas y buen tiempo

hay en muchos sitios, no solo en Canarias. por lo que @3 mpontante no confundr 3 la

opINion pubhca CON E31E 1O JE COMPATBLNAS ENGaAOSES
4.- NECESIDAD DE GESTIONAR MEJOR
Las patronales turisticas consideran que no se trata de producir, por 3 via de un
mas ingresos del turismo. sino de gestionar mejor os que y3

s& generan

S.- NO AL AFAN RECAUDATORIO

Ashotel FEHT, AEHTF y Asolan “desconfian que otros 50 © 100 millones de euros que

puedan recaudarse al a0 con la aphcacion e €S1a tasa tengan un Caricter finaista. sno

que irian a engrosar un 10 C333 VEZ MENOS PrOdUCING

6.- EL SECTOR YA HA SUFRIDO AUIIENTOS DE IMPUESTOS

También afaden que “el sector ya expe del 40% del

IGIC (que paso dei 5% ai 7%), motvo que ha au-owo: 105 empresanos 3 hacer un gran

esfuerzo para mcrefnemw Ios namsai que les permitsn hacer frente 3 ese sumento

impositivo y ser mas o

7-LATASANOCES LA SOLUCION A LAS DISPUTAS POLITICAS

Por otra pante. no resulla admisible que es1a tasa se plantee como solucion a los
problemas generados por las malas relaciones Canarias-Estado. que se traducen en
nuevos recortes para e presupvesto de Canarias 2015. y no es soluciin gravar con un
nuewo tributo 3l Unico sector que esta tirando del empleo y de la recuperacion
economica del Archipielago”

8.- EL FRACASO DE LA ECOTASA BALEAR

For ultimo, fas patronales recuerdan lo sucedido en Baleares con la ecotasa. “una
IFRCiative QUe SUPUSO UN PRMUICI Mportante 3l sector y Que acabo por suspenderse con
motive de os efectos nocivos para @ turismo y por vanderse erdneamaente Como un
mpuesto 3 los turistas que venan 3 ‘consumir’ 105 recursos de as islas”

En cuaiquer caso. 33 asociacones de la mdustna tunstca consideran que “hasta ahora
el Gobierno de Canarias ha sabido entender estos argumentos. por o que las
patronales confian en que 5iga siendo asi y ol Ejecutivo no caga en la tentacion del facil
recurso electoraksia’

Bamox MDa swwn Rosiete com 138600_ 10-aTumenios < st it atu A1 S < anaras M

TEXTO 2

Un estudio apoya la on de una tasa turist s ¢

Un estudio realzado por &l catedratico de Economia Aphcada de la Universidad de
Santiago (USC) Luis Caramis spoya la implantacion de una tasa turistica “moderada” en
Compostela y estma que ¢ retomo para las municipales se stuaria en tormo al
milidn de euros. La concejala de Tursmo. Mana Lois, ha presentaco este jueves las
conciusiones de este e31udo unto 3 Butor del informe. que Se73 presentado en detalie en
3 proxma reunion del Consalio Muncipsl de Tunsmo

Tras repasar 133 exparencias previas en ¢ entomo y la demanda en Santiago, Luis
Carames concluys que 540 3Jecudda I3 INStauracion de Una tasa turistica en la ciudad
que. & prorl, RO tendria efecto negativo en la cifra de vistantes y que supondria un milldn
Of @urcs 08 retOMO DI B CraCad

L3 simuiacon reaieac. con SAErentas precios SEUN CEGONS del E51IDIECMENtO &N

que serealice ¢l aloamiento, se decanta por una “lasa moderada”, de una media de un

@0 por visero y noche No cbstante. of catedrdtco ha instado 3 explorar otro tipo de

posibdidades para que tambien los excursionistas -aquellos que NO pernoctan-
contribuyan & 13 tasa

SIN REPERCU!JONES NEGATIVAS

Sagun datos recogidos en ef estudio. la aplicacion de tasas turisticas en otras
cucues SUrOPES IDACAN QU NO LENEN rEpETCUSIONES NEgativas en & volumen de
turistas. De hecho. Caramas ha apuntaco que & ciudad de Barcelona ha incrementado un
20 por ciento sus pemoctaciones desde la instauracion de la tasa turistica

=] SXPE10 ha MENCIONBI0 QUE 8518 1DO J8 taSA, Que revene drectamente en 3 mepna
de I3 propas cudad, es habitual en dferentes puntos de Europa, como en Francia, donde
cuenta con gran tradicion hiS1onca, como en Portugal, Alemania o Beigiea, asi como en
itaka. donde mas de cien localidades cuentan con tasa turistica




Las tareas

Tarea de mediacién Nivel B1

Idioma: Espafiol para Extranjeros

Contextualizacion: Vives en Santiago de Compostela y tus amigos Isabel (de Extremadura) y
Miguel (de Canarias) quieren hacer un curso intensivo de gallego en tu ciudad. Desean hacerlo
en un maximo de 2 semanas y en sus vacaciones entre los meses de julio y agosto. Tus amigos
son principiantes y solo cuentan con la paga extraordinaria de julio para cubrir los gastos de
alojamiento, traslado y tasas del curso. Tus amigos te han pedido consejo sobre los mejores
cursos de gallego en Santiago.

Instrucciones:

Extrae lainformacién relevante de los anuncios de las instituciones educativas para
las necesidades de Isabel y Miguel.

Escribe un e-mail a tus amigos (de 100-150 palabras) y trasmitele la informacién
Sugiérele el alojamiento que mas se adapte a su situacion.

45 minutos para desarrollar la tarea

Texto Fuente:

€0
8SC A

BN fago

- santiago
Periodo: 10al 20 de agosto de com,

Tasas: 300€ (Descuento del Periodo: 15 al 30 de julio

25% para docentes) Tasas: 450€ (Descuento del 50%

Alojamiento: (200€) Residencia
universitaria Burgo Das Nacions
(Comidas no incluidas,
posibilidad de cocinar)

solo para profesores de EEQQII)

A partir del A2 en Gallego

Alojamiento: (250€) En familia
gallego-hablante con comidas
incluidas

Certificacion Oficial por la USC

Todos los niveles

Diploma de asistencia




fpose@eoisantiago.org




